1911 FRONT WHITE DOT DOVETAIL SIGHTS - NOVAK GOVT, WHITE,
.225" HEIGHT

CNC machined, steel, dovetail front sight won't snag on your holster during
presentation. Available with a big, .075" dot for fast sight recognition. Requires
use of a 65° x.330" dovetail cutter to cut the proper Novak dovetail; roll pin inserts
in front to stake sight in place.

Attributes

Name: NOVAK GOVT, WHITE, .225" HEIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000012
Mfr. No.: DFS02-4.225
Color: White

Height: .225

Make: 1911

Model: Government
Outline: None

Sight Color: -

Size: -

Style: White Dot

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir 1911 FRONT WHITE DOT
DOVETAIL SIGHTS NOVAK GOVT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Front White Dot Dovetail Sights von Novak entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fir die ordnungsgemafie Verwendung, Installation und
Entsorgung deines Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du die Visierung installierst oder handhabst.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemaR den bereitgestellten Anweisungen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte die Visierungen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Bleibe uber Rickrufe und Sicherheitsupdates tber die EUSafety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du den richtigen DovetailCutter (65° x .330") verwendest, um Beschadigungen an der
Visierung oder deiner Waffe zu vermeiden.

® Versuche nicht, die Visierungen Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

® Wenn du wahrend der Installation oder Verwendung Schwierigkeiten hast, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

* Vermeide die Verwendung der Visierungen unter extremen Bedingungen (z.B. starkem Regen, extremen
Temperaturen), um die Leistung aufrechtzuerhalten.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Zielen hast.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Waffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich des 65° x .330" DovetailCutters und eines
RollstiftDorns.

2. Installation:

® Schneide vorsichtig den DovetailSlot auf dem Schlitten deiner Waffe mit dem angegebenen
DovetailCultter.

® Setze die Frontvisierung in den DovetailSlot ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.

® Verwende einen Rollstift, um die Visierung an ihrem Platz zu sichern. Stelle sicher, dass sie fest sitzt,
ziehe sie aber nicht zu fest an, um Beschadigungen an der Visierung zu vermeiden.

3. Nutzung:

® Mache dich mit der Ausrichtung der Visierung vertraut und wie sie dein Zielen beeinflusst.
® Ube das Zielen und SchieRen in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass du dich mit den
neuen Visierungen wohlfuhlst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es geféahrliche Materialien enthalt.

® Prife bei den ortlichen Behdrden nach, welche Mdglichkeiten zur ordnungsgemalfen Entsorgung von
Metallteilen bestehen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der Installation oder Verwendung deiner 1911 Front White Dot Dovetail Sights
konsultiere bitte einen qualifizierten Bichsenmacher oder kontaktiere direkt den Hersteller.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Visierungen
gewabhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 FRONT WHITE DOT
DOVETAIL SIGHTS NOVAK GOVT

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Front White Dot Dovetail Sights by Novak. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use, installation, and disposal of your product. Please read this document
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the sights.

Use the product only as intended and according to the instructions provided.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are using the correct dovetail cutter (65° x .330") to avoid damaging the sight or your firearm.
Do not attempt to modify the sights beyond the manufacturer’s specifications.

If you experience difficulty during installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Avoid using the sights in extreme conditions (e.g., heavy rain, extreme temperatures) to maintain
performance.

® Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather the necessary tools, including the 65° x .330" dovetail cutter and roll pin punch.

2. Installation:
® Carefully cut the dovetail slot on the slide of your firearm using the specified dovetail cutter.
® |nsert the front sight into the dovetail slot, ensuring it is properly aligned.
® Use a roll pin to stake the sight in place. Ensure it is secure but do not overtighten to avoid damaging
the sight.
3. Usage:

® Familiarize yourself with the sight alignment and how it affects your aim.
® Practice aiming and shooting in a safe environment to ensure you are comfortable with the new sights.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Check with local authorities for proper disposal options for metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of your 1911 Front White Dot Dovetail Sights, please
consult a qualified gunsmith or contact the manufacturer directly.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your sights. Thank you for your attention
to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para las Mirillas
Frontales White Dot Dovetail 1911 Novak Govt

Introduccion

Gracias por elegir las mirillas frontales White Dot Dovetail 1911 de Novak. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para el uso, instalacion y eliminacién adecuada de su producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las mirillas.
Utiliza el producto solo segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén las mirillas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de utilizar el cortador de dovetail correcto (65° x .330") para evitar dafar la mirilla o tu arma de
fuego.
No intentes modificar las mirillas mas alla de las especificaciones del fabricante.

® Sj experimentas dificultades durante la instalacion o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.
Evita usar las mirillas en condiciones extremas (por ejemplo, lluvia intensa, temperaturas extremas) para
mantener el rendimiento.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de vision clara al apuntar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo el cortador de dovetail de 65° x .330" y un punzén para
pasadores.

2. Instalacion:

® Corta cuidadosamente la ranura dovetail en la corredera de tu arma de fuego utilizando el cortador de
dovetail especificado.
Inserta la mirilla frontal en la ranura dovetail, asegurandote de que esté correctamente alineada.
Usa un pasador de rodillo para asegurar la mirilla en su lugar. Asegurate de que esté segura, pero no
aprietes en exceso para evitar dafiar la mirilla.

3. Uso:
Familiarizate con la alineacion de la mirilla y como afecta tu punteria.

Practica apuntar y disparar en un entorno seguro para asegurarte de que te sientes comodo con las
nuevas mirillas.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

® Consulta con las autoridades locales para obtener opciones de eliminacion adecuadas para componentes
metalicos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacion o el uso de tus mirillas frontales White Dot
Dovetail 1911, consulta a un armero calificado o contacta directamente al fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus mirillas. Gracias por tu atencion a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Guidons 1911 FRONT
WHITE DOT DOVETAIL SIGHTS NOVAK GOVT

Introduction

Merci d'avoir choisi les guidons 1911 Front White Dot Dovetail de Novak. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour I'utilisation, I'installation et I'élimination appropriées de votre produit. Veuillez lire
ce document attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les guidons.
Utilisez le produit uniguement comme prévu et conformément aux instructions fournies.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez les guidons hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous d'utiliser le bon cutter en queue d'aronde (65° x .330") pour éviter d'endommager le guidon ou
votre arme a feu.
Ne tentez pas de modifier les guidons audela des spécifications du fabricant.

® Sivous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de I'utilisation, demandez I'aide d'un armurier qualifié.
Evitez d'utiliser les guidons dans des conditions extrémes (par exemple, forte pluie, températures extrémes)
pour maintenir les performances.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de visée dégagée lors du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
®* Rassemblez les outils nécessaires, y compris le cutter en queue d'aronde de 65° x .330" et le poingon
a goupille.

2. Installation :

® Coupez soigneusement la fente en queue d'aronde sur la glissiére de votre arme a feu a l'aide du
cutter en queue d'aronde spécifié.

® |nsérez le guidon avant dans la fente en queue d'aronde, en vous assurant qu'il est correctement
aligné.

® Utilisez une goupille a ressort pour maintenir le guidon en place. Assurezvous qu'il est bien fixé mais
ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le guidon.

3. Utilisation :
® Familiarisezvous avec l'alignement des guidons et comment cela affecte votre visée.

® Entrainezvous a viser et a tirer dans un environnement s(r pour vous assurer que vous étes a l'aise
avec les nouveaux guidons.

Instructions d'Elimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

® Consultez les autorités locales pour connaitre les options d'élimination appropriées pour les composants
métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou I'utilisation de vos guidons 1911 Front White Dot
Dovetall, veuillez consulter un armurier qualifié ou contacter directement le fabricant.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sre et efficace de vos guidons. Merci de votre
attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore in Acciaio con Punto Bianco Novak per 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore in Acciaio con Punto Bianco Novak per 1911. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali per la sicurezza e linee guida per I'uso, l'installazione e lo smaltimento del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare i mirini.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni i mirini fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti e i richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Assicurati di utilizzare il cutter a coda di rondine corretto (65° x .330") per evitare di danneggiare il mirino o la
tua arma.
Non tentare di modificare i mirini oltre le specifiche del produttore.

® Se riscontri difficolta durante l'installazione o I'uso, cerca assistenza da un armaiolo qualificato.
Evita di utilizzare i mirini in condizioni estreme (ad esempio, pioggia intensa, temperature estreme) per
mantenere le prestazioni.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di mira chiara quando punti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, incluso il cutter a coda di rondine 65° x .330" e il punzone per perni a
molla.

2. Installazione:

® Taglia con attenzione la scanalatura a coda di rondine sul carrello della tua arma utilizzando il cutter a
coda di rondine specificato.

® |Inserisci il mirino anteriore nella scanalatura a coda di rondine, assicurandoti che sia correttamente
allineato.

® Utilizza un perno a molla per fissare il mirino in posizione. Assicurati che sia sicuro, ma non stringere
eccessivamente per evitare di danneggiare il mirino.

3. Uso:
Familiarizzati con I'allineamento del mirino e come influisce sul tuo tiro.
Esercitati a puntare e sparare in un ambiente sicuro per assicurarti di sentirti a tuo agio con i nuovi
mirini.
Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
® Controlla con le autorita locali le opzioni di smaltimento corrette per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione o l'uso del tuo Mirino Anteriore in Acciaio con
Punto Bianco Novak, ti preghiamo di consultare un armaiolo qualificato o contattare direttamente il produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi mirini. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Muszek 1911 FRONT
WHITE DOT DOVETAIL SIGHTS NOVAK GOVT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor muszek 1911 Front White Dot Dovetail od Novak. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace prawidtowego uzytkowania, instalacji i utylizaciji
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze twgj pistolet jest roztadowany przed instalacjg lub obstuga muszek.

Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w dokumentaciji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj muszki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego narzedzia do ciecia rowkow (65° x .330"), aby unikna¢ uszkodzenia
muszki lub pistoletu.

® Nie probuj modyfikowaé muszek poza specyfikacjami producenta.

® Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

® Unikaj uzywania muszek w ekstremalnych warunkach (np. intensywne opady deszczu, skrajne temperatury),
aby zachowac ich wydajnosc.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij sobie wolng linie strzatu podczas celowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze twoj pistolet jest catkowicie roztadowany.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do ciecia rowkéw 65° x .330" oraz whijak do rolki.

2. Instalacja:

® QOstroznie wytnij rowek na suwadle pistoletu za pomoca okreslonego narzedzia do ciecia rowkow.

®* W16z przednig muszke do rowka, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

® Uzyj rolki do zabezpieczenia muszki w miejscu. Upewnij sie, ze jest stabilna, ale nie dokrecaj zbyt
mocno, aby unikngé uszkodzenia muszki.

3. Uzytkowanie:

® Zapoznaj sie z wyréwnaniem muszki i tym, jak wptywa ono na twoje celowanie.
® Cwicz celowanie i strzelanie w bezpiecznym $srodowisku, aby upewni¢ sie, ze czujesz sie komfortowo z
nowymi muszkami.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadkéw domowych, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwych opcjach utylizacji komponentow
metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych instalacji lub uzytkowania muszek 1911 Front White
Dot Dovetail, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub bezposrednio z producentem.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich muszek. Dziekujemy
za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet 1911 FRONT WHITE DOT DOVETAIL
SIGHTS NOVAK GOVT

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Novak 1911 Front White Dot Dovetail Sights tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tuotteen asianmukaiseen kayttéon, asennukseen ja havittdmiseen. Lue tama
asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen téhtéinten asentamista tai kasittelya.

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja annettujen ohjeiden mukaan.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Pida tahtaimet lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaytat oikeaa dovetailleikkuria (65° x .330") valttadksesi tahtdimen tai aseesi vaurioitumisen.
Ala yrita muokata tahtaimia valmistajan maérittamien spesifikaatioiden ulkopuolella.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai kaytdssa, hae apua péatevalta asekorjaajalta.

Valta tahtainten kayttéa aarimmaisissa olosuhteissa (esim. rankkasateessa, aarimmaisissa lampétiloissa)
suorituskyvyn yllapitamiseksi.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista selked nakyvyys tahtayksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien 65° x .330" dovetailleikkuri ja rullapinni.

2. Asennus:
® | eikkaa varovasti dovetailura aseen liukupinnalle kayttden méaaritettya dovetailleikkuria.
® Aseta etutdhtain dovetailuraan varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
® Kayta rullapinnia tahtaimen paikalleen kiinnittamiseksi. Varmista, etta se on turvallisesti kiinni, mutta ala
kirista liilkaa vaurioittaaksesi tahtainta.
3. Kaytto:
® Tutustu tahtayslinjaan ja siihen, miten se vaikuttaa téhtaykseesi.

* Harjoittele tahtaysta ja ampumista turvallisessa ymparistéssa varmistaaksesi, etta tunnet olosi
mukavaksi uusien téhtainten kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmisvaihtoehdot metallikomponenteille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Front White Dot Dovetail Sights tuotteen asennuksesta tai kaytésta,
ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan tai valmistajaan suoraan.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa tahtainten turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 FRONT WHITE
DOT DOVETAIL SIGHTS NOVAK GOVT

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Front White Dot Dovetail Sights frdn Novak. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer fér korrekt anvandning, installation och avfallshantering av din produkt. Vanligen
l&s detta dokument noggrant for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen &r oladdat innan du installerar eller hanterar sikten.

Anvand produkten endast som avsett och enligt de angivna instruktionerna.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall sikten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du anvander ratt dovetail cutter (65° x .330") for att undvika skador pa siktet eller ditt vapen.
Forsok inte att modifiera sikten utéver tillverkarens specifikationer.

Om du har problem under installation eller anvandning, sok hjalp fr&n en kvalificerad vapensmed.

Undvik att anvanda sikten i extrema forhallanden (t.ex. kraftigt regn, extrema temperaturer) for att bibehalla
prestanda.

® Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje nar du siktar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &r helt oladdat.
® Samla de nédvandiga verktygen, inklusive 65° x .330" dovetail cutter och roll pin punch.

2. Installation:
® Skar noggrant dovetailsparet pa ditt vapens slide med hjalp av den angivna dovetail cutter.
® Satt in framsiktet | dovetailsparet och se till att det ar korrekt justerat.
* Anvand en rullpinne for att sakra siktet pa plats. Se till att det ar sakert men 6verdriv inte &tdragningen
for att undvika skador pa siktet.
3. Anvéndning:
® Bekanta dig med siktjusteringen och hur den paverkar ditt sikte.

* Ova pa att sikta och skjuta i en saker miljo for att sakerstélla att du kanner dig bekvdm med de nya
siktena.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsalternativ for metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende installation eller anvandning av dina 1911 Front White Dot Dovetail
Sights, vanligen konsultera en kvalificerad vapensmed eller kontakta tillverkaren direkt.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina sikten. Tack for din
uppmarksamhet p& sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 FRONT WHITE DOT
DOVETAIL SIGHTS NOVAK GOVT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Front White Dot Dovetail Sights od spole¢nosti Novak. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravné pouziti, instalaci a likvidaci vaseho produktu. Prosim, pfectéte
si tento dokument pozorné, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe stfelna zbran vybita pfed instalaci nebo manipulaci s muskou.

Pouzivejte produkt pouze podle urCeni a v souladu s poskytnutymi pokyny.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

UdrZujte musku mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

HI&Ste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o stazeni produktl a bezpecénostni informace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, ze pouzivate spravny dovetail cutter (65° x .330"), abyste se vyhnuli poSkozeni musky nebo vasi
zbrané.

* Nepokousejte se modifikovat muSku nad rAmec specifikaci vyrobce.

® Pokud narazite na potize béhem instalace nebo pouzivani, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného zbrojite.

® Vyhnéte se pouzivani musky v extrémnich podminkach (napf. silny dést, extrémni teploty) pro udrZeni
vykonu.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte si Cistou linii pohledu pfi mifeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je vaSe stfelna zbran zcela vybita.
® Pfipravte si potfebné néastroje, véetné 65° x .330" dovetail cutteru a kolikového kladiva.

2. Instalace:

® QOpatrné vyfiznéte dovetail slot na zavéru vasi zbrané pomoci uvedeného dovetail cutteru.

® Vlozte prfedni musku do dovetail slotu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

® Pouzijte kolik, abyste musku zajistili na misté. Ujistéte se, Ze je bezpecna, ale nepretahujte, abyste se
vyhnuli poSkozeni musky.

3. Pouzivani:
® Oboznamte se se zarovnanim musky a jak ovliviiuje vaSe mifeni.

® Procvicujte mifeni a stfelbu v bezpecném prostfedi, abyste se ujistili, Ze se citite pohodIné s novymi
muskami.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Uradd spravné moZznosti likvidace kovovych komponent.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné instalace nebo pouzivani vaSich 1911 Front White Dot Dovetail
Sights, konzultujte kvalifikovaného zbrojife nebo kontaktujte vyrobce pfimo.



Dodrzovanim téchto pokynl mUzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich muskd. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.



